/ SVS/2025/185122

VETERINARNI OSVEDCENI
ANIMAL HEALTH CERTIFICATE

. pro krmivo pro zvifata v z&jmovém chovu, uréené do Moldavie
K for pet food intended for dispatch to Moldavie

P dq{/ozce: / Note for the importer:
Toto o's“\‘fé”aée”ﬁ}/j/e pouze pro veterinarni u&ely a jeho original musi doprovézet zésilku aZ do mista hrani¢ni
_ifigpekece. 7
This cettificate is for veterinary purposes only and the original must accompany the consignment until it reaches
the border inspection post.

Zemé& uréenti: .
Country of destination: Moldavie
T o e SVS/2025/185122

Reference number of the health certificate:
Zemg vyvozu:

Exporting country:

Zodpov&dné ministerstvo:

Responsible ministry:

Cesk4 republika / Czech Republic

Ministerstvo zemé&délstvi / Ministry of Agriculture

Oddgleni vydavajici osv&d&en: Krajsk4 veterindrni sprava Statn{ veterindrn{ spravy pro
" Certifying department: Stiedolesky kraj
L Identifikace krmiva pro zvifata v zajmovém chovu

Identification of pet food
Krmivo pro zvifata v zdjmovém chovu bylo vyrobeno z prvotni suroviny pochdzejici z nésledujiciho
Zivogidného druhu:
The pet food was produced from raw material of the following species (indicate which one):

mékkysi / mollusca driibez{ / poultry rybi / fish
jehn&&i / lamb baZant / pheasant losos / salmon
hovézi/beef vepfové/pork zvétina/venison
hmyz/insect pstros/ostrich

Suché krmiva/Dry food

ZpUisob baleni: ; PET/PE sack

Nature of packaging:

Pocet &asti nebo balenf:

Number of parts or packages: 2 806 ks / pes

Cist4 hmotnost:

Net weight: , 19 064,40 kg

Konzervovand krmiva / Canned food:
Zplsob baleni:
Nature of packaging:

Poget ¢asti nebo baleni:

Number of parts or packages: 1728 ks / pes
Cista hmotnost:

Net weight: 1382,40 kg

II.  Pilivod krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu

Origin of pet food
Adresa a veterinarn{ registradni &fslo schvaleného nebo registrovaného zaiizeni:
Address and veterinary registration number of the approved or registered establishmengs

Manufacturer: VAFO Production s. r. o.,

© Adress: K Bradku 94,
City: 282 10, Chréét’any

BN

Country: Czech Republic

Reg. number: CZ800175-01/02/03/06
Exp. number:  CZ939
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\ Manufacturer: VAFO Production s. r. o.
Adress: Priimyslova 229
City: 391 37, Chotoviny — Cervené Zahoti
Country: Czech Republic
Reg. number: CZ31712936

HI. Misto ureni krmiva pro zvifata v zéjmovém chovu
Destination of pet food
Krmivo pro zvifata v z&jmovém chovu bude odeslano z:
The pet food will be sent from:
VAFO PRAHA, s.r.0.,
K Vypichu 1498, 252 19 Rudn4 u Prahy, Czech Republic
(misto nakladky / place of loading)

SA.FARMAVET
198 Petricani street

\ . Chisinau Moldavsko, 2059
Moldova /the Republic of/

(zemé& a misto uréeni / country and place of destination)

nasledujfcim dopravnim prosttedkem:
by the following means of transport:
Truck: WVI967/ A816KX

Cislo pegeti : 075796

Number of the seal : 075796

Jméno a adresa odesilatele:

Name and address of consignor:

VAFO PRAHA, s.r.0.,

K Briidku 94, 252 19 Chrastany, Czech Republic

Jméno a adresa pFjemce
Name and address of consignee:

SA.FARMAVET

& 198 Petricani street
Chisinau Moldavsko, 2059
Moldova /the Republic of/

Osvédéeni
Attestation

Nize podepsany Giedni veterinaf potvrzuje, Ze shora uvedené krmivo pro zvifata v zajmovém chovu:
1, the undersigned official veterinarian certify that the pet food described above:

©a bylo vyrobeno a skladovéno v podniku schvéleném a dozorovaném mistné piislusnou veterinarni
spravou v souladu s &lankem &. 24 nafizeni (ES) ¢. 1069/20009.
Has been produced and stored in a plant approved and supervised by local Veterinary Authority in
accordance with article 24 of Regulation (EC) No 1069/2009.

urcené do krmiv pochazeji z jatek nebo jiného zafizeni schvaleného p¥islu§nym organéir f
dodrzovany vSechny hygienické poZadavky a pozadavky na prohlidku pted poréikc/) ; pe
nebo, v pipadé surovin ptivodem ze zvéfe, pochdzejf ze zvifat posouzenych jako yhodnd 1\&21
spotfebé. Na slozky ptivodem z ryb a mléka se nevztahuje kontrola pied porédzkou a pi pofé% g\

({})
\ ) .

b. suroviny Zivogisného plivodu pouzité na vyrobu krmiva nebo zpracované 2ivoéi§né.,/bi\l,gg‘iiipf}{/a,

2 s
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The products of animal origin used in production of petfood or used for production of processed
animal protein intended into petfood come from a slaughterhouse or other establishment approved
by the competent authority where all the conditions of hygiene, ante-mortem and post-mortem
inspection are followed or in case of wild game, come from animals which were recognized as fit
Jfor human consumption. For ingredients from fish and milk, the ante and post mortem inspection
does not apply.

c. suché krmivo bylo vyrobeno takovym zplsobem, Ze souddsti Zivo¢isného piivodu byly podrobeny

oSetfeni teplem v jadie nejmén& 90 °C nebo jinym alternativnim systémem tepelného oSetieni, ktery
poskytuje rovnocenné zaruky s ohledem na mikrobiologickou bezpeénost vyrobku.
Dry petfood was produced in such a way that the dried pet food or the ingredients of animal origin
have been subject to a heat treatment of at least 90 °C throughout their substance or was processed
by an alternative system of heat treatment offering equivalent guarantees with regard to
microbiological safety of product.

d. Konzervované krmivo bylo podrobeno v hermeticky uzavienych obalech tepelnému oSetfeni pfi
“ dosazenf teploty v jadfe 121,1°C, po dobu minimalné 10 min, pfi kterém je dosazeno hodrioty Fc
rovné minimalné 3;
Canned petfood has been subjected to heat treatment in core temperature 121,1°C at least 10 min
to a minimum Fc value of 3 in hermetically sealed containers;

e. bylo vyrobeno v zévodé, kde je uplatiovan HACCP systém. Zdravotni nezévadnost krmiva je
namatkové oveéfovana mikrobiologickym testovanim krmiva na salmonely a Enterobacteriaceae a
spliiuje tyto standardy®,

Was produced in plants where the HACCP system is applied. The health safety of the food is
randomly checked by microbiological testing of the food for Salmonella and Enterobacteriaceae
and complies with the following standards

Salmonella: nepfitomnost/absence in 25 g.
Enterobacteriaceae: n=5,c¢=2, m=10,M= 3x 10> in 1 g.

| f. byla pfijata veskera opateni nutna pro zamezeni nové kontaminace patogennimi agens po
oSetrent.
Final product has undergone all precautions to avoid recontamination with pathogenic agents
\ after treatment.

g. bylo zabaleno do nového obalu.
Was packed in new packaging material.

Vyhotoveno v / Done at:
(misto/ place)

Rudna

_________________________________ I
i

(podpis tfedniho veterip'éf‘e) ®

!

(signature of the ofﬁciﬁil veterinarian) ©)

Razitko®

©)
Stamp 3
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(name in capital letters, qualifications and title)

(1)  Nezdvazné./ Optional

(2)

n = podet jednotek tvoficich vzorek / number of units comprising the sample

m = prahova hodnota pro poZet bakterii, vysledek je povaZovéan za vyhovujici, jestlize poget bakterif ve vSech jednotkach vzorku nepfesahuje m,

threshold value for the number of bacteria, the result is satisfactory if the number of bacteria in all sample units does not exceed m,

M = maximélni hodnota podtu bakterii, vysledek je povaZovén za nevyhovujici, jestlize po&et bakterif v jedné nebo vice jednotkéach vzorku je stejny nebo vy3$3i
nez M, maximum value for the number of bacteria, the results is considered unsatisfactory if the number of bacteria in one or more samples units is M or more,
¢ = podet jednotek vzorku, ve kterych po&et bakterii miiZze byt mezi m a M, vzorek se stale povaZuje za piijatelny, jestlize podet bakterii v ostatnich jednotkach
vzorku je stejny nebo nizsi nez m, number of sample units the bacterial count of which may be between m and M, the sample still being considered acceptable if
the bacterial count of the other sample units is m or less.

(3)  Podpis a razitko musf byt odli§né barvy, neZ je barva tisku/ The signature and the stamp must be in a color different to that of the printing.
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Manufacturer:
Partner in Pet Food CZ s.r.o.

Address:  Jate¢ni 470/11

City: 391 61 Veseli nad LuZnici
Country:  Czech Republic
Reg. number: CZ 843

1. Misto uréeni krmiva pro zvirata v zijmovém chovu
Destination of pet food
Krmivo pro zvifata v zajmovém chovu bude odeslano z:
The pet food will be sent from:
VAFO PRAHA, S.r.o.,
K Vypichu 1498, 252 19 Rudn4 u Prahy, Czech Republic
(misto nakladky / place of loading)

- SA.FARMAVET
198 Petricani street
Chisinau Moldavsko, 2059
Moldova /the Republic of/

(zemé& a misto uréenf / country and place of destination)

nasledujicim dopravnim prostredkem:
by the following means of transport:
Truck: KSP 233 /C 677 AW

Cislo peceti : 066147

Number of the seal (V: 066147

Jméno a adresa odesilatele:
Name and address of consignor:

VAFO PRAHA, S.r.0.,
K Bridku 94, 252 19 Chrastany, Czech Republic

Jméno a adresa prijemce
Name and address of consignee:

SA.FARMAVET.
198 Petricani street
Chisinau Moldavsko, 2059
Moldova /the Republic of/

Osvédéeni /; 2 %
Attestation ‘ 4, e //Z ‘ i

NiZze podepsany tiedni veterinar potvrzuje, Ze shora uvedené krmivo pro zvifata v zajmovém chovu:
1, the undersigned official veterinarian certify that the pet food described above:

a. bylo vyrobeno a skladovano v podniku schvaleném a dozorovaném mistné pislusnou veterinarn{
spravou v souladu s &lankem &. 24 naiizeni (ES) €. 1069/2009. o hn Sty
Has been produced and stored in a plant approved and supervised by local Veterinary Aj
accordance with article 24 of Regulation (EC) No 1069/2009. [ B

b. suroviny Zivo¢isného pivodu pouZité na vyrobu krmiva nebo zpracované Zivodisié bilkoviny:
uréené do krmiv pochazeji-z Jatek nebo jiného zatizeni schvdleného prislusnym orgéh’ém, kde jsou’

2
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dodrZovany vsechny hygienické pozadavky a pozadavky na prohlidku pted porazkou a po porazce
nebo, v piipadé surovin piivodem ze zvéte, pochazeji ze zvirat posouzenych jako vhodné k lidské
spoteb¢. Na sloZky plivodem z ryb a mléka se nevztahuje kontrola pted porazkou a po poréazce.
The products of animal origin used in production of petfood or used for production of processed
animal protein intended into petfood come from a slaughterhouse or other establishment approved
by the competent authority where all the conditions of hygiene, ante-mortem and post-mortem
inspection are followed or in case of wild game, come from animals which were recognized as fit
Jor human consumption. For ingredients from fish and milk, the ante and post mortem inspection
does not apply.

¢. suché krmivo bylo vyrobeno takovym zpiisobem, 7e soudasti Zivogigného pivodu byly podrobeny
osetieni teplem v jédfe nejméng 90 °C nebo jinym alternativnim systémem tepelného osetrent, ktery
poskytuje rovnocenné zaruky s ohledem na mikrobiologickou bezpeénost vyrobku.
Dry petfood was produced in such a way that the dried pet food or the ingredients of animal origin
have been subject to a heat treatment of at least 90 C throughout their substance or was processed
¢ by an alternative system of heat treatment offering equivalent guarantees with regard to
microbiological safety of product.

d. Konzervované krmivo bylo podrobeno v hermeticky uzavienych obalech tepelnému osetieni pfi
dosazent teploty v jadie 121,1°C, po dobu miniméalné 10 min, pfi kterém je dosazeno hodnoty Fc
rovné minimalné 3;

Canned petfood has been subjected to heat treatment in core temperature 121,1°C at least 10 min
to a minimum Fc value of 3 in hermetically sealed containers;

e. bylo vyrobeno v zavodé, kde je uplatiiovan HACCP systém. Zdravotni nezdvadnost krmiva je
namétkoveé ovéfovana mikrobiologickym testovanim krmiva na salmonely a Enterobacteriaceae a
splituje tyto standardy®;

Was produced in plants where the HACCP system is applied. The health safety of the food is
randomly checked by microbiological testing of the Jood for Salmonella and Enterobacteriaceae
and complies with the following standards  :

Salmonella: nepfitomnost/absence in 25 g.
Enterobacteriaceae: n=35,¢=2, m=10,M = 3x 10? in | g.

¢

f. byla prijata veskera opatteni nutna pro zamezeni nové kontaminace patogennimi agens po
oSetreni.
Final product has undergone all precautions to avoid recontamination with pathogenic agents

after treatment.

bylo zabaleno do nového obalu. /

aa

Was packed in new packaging material.

Vyhotoven? v/ Done at: Rudn ;
(misto/ place) - S ‘ |

Dne./Oni 00 11:12,2025

\ i / .
- (signature of the official

W)



o . SVS/2025/187399
MVYDr. GALANDOVA Ivana
ufednl veterindami |ékaf

(jméno tiskacimi pismeny, kvalifikace, titul)

(name in capital letters, qualifications and title)

(1) ™ Nezdvazné. / Optional

(2)

n = pocet jednotek tvoficich vzorek / number of units comprising the sample

m = prahovd hodnota pro pocet bakterii, vysledek je povazovén za vyhovujici, jestlize pocet bakterii ve vsech jednotkach vzorku nepfesahuje m,

threshold value for the number of bacteria, the result is satisfactory if the number of bacteria in all sample units does not exceed m,

M = maximélni hodnota poctu bakterii, vysledek je povazovin za nevyhovujic, jestlize poet bakterii v jedné nebo vice jednotkdch vzorku je stejny nebo vy§si
nez M, maximum value for the number of bacteria, the results is considered unsatisfactory if the number of bacteria in one or more samples units is M or more,
¢ = pocet jednotek vzorku, ve kterych podet bakterii mize byt mezi m a M, vzorek se stale povazuje za piijatelny, jestlize po&et bakterii v ostatnich jednotkéch
vzorku je stejny nebo nizsi nez m, number of sample units the bacterial count of which may be between m and M, the sample still being considered acceptable if
the bacterial count of the other sample units is m or less.

(3)  Podpis a razitko musi byt odlisné barvy, nez je barva tisku/ The signature and the stamp must be in a color different to that of the printing.

Digitally signed by Ganea Alexandru
Date: 2026.02.11 15:13:52 MSK
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova

MOLDOVA EUROPEANA
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